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YV apmuixyne sviaynseyya aomemuacyv packpuiyys “‘6éobpaza 6yoyusini” y meopuacyi npadcmayHikoy “macasatl
nasszii” 3axoousui Benapyci. Acnoynvl akyswm pobiyya Ha aodnioCmpagaHHi melnosvlx “Oinapueix anasiyviii” (Ha
npwiknadze sepuiay A. leepca). Cyssaposicaeyya, wimo pazensd i03UHA-3CMIMbIYHAN Cneybliki JimapamypHai meop-
yacyi nampadye KapIKmHA2a GbIKAPbICMAKHS MIPMIHaY “‘600paz Oyoyuvini”, “6inapHuis anasiyeli”, “macasas nassis’”,
“saxoonebenapyckas naszis”’. Ha kankpsammuvix npvikiadax nakazeaeyya, Wmo anaii3 po3HbLX 6ApPbISHMAY AdOHbIX | MblX
Jrca meopay (aKis smewdansl Y nepulaoviyHbim OpyKy 3axoouau benapyci i caseykix evloaHHAX) Oassaisie 8blAiyb Gbi-

PA3HYI0 MIHOIHYBLUHACYD Y I8ANI0YbLE 800paA3a)y 0YO0YYbIHI.

Knrouaswvia cnoswl: 606pas Oyoyuviti, 6inapuvla anaziysli, Macasas nassis, 3axo0Hebenrapyckasn nassis, A. lsepc.

YBom3insl. Jlitapatypa 3axonusii berapyci (1921-1939) — BaxxHas 9acTka JiTapaTypHara mpamacy XX CT., Kas
HeaJHapa3oBa CTaHaBiiacs ab’eKTaM JacieaBaHHAY JiTapaTypasHaynay. Soras ¥ caBenkis yackl ObUTI HAIliCaHBI apTHI-
kynsl A. Canary6a “Jlitapatypusl ¢ponT 3axonusai benapyi” (1932) [1, c. 1], “Macraukas nitaparypa «['pamaabi»”
(1933) [2, c. 155-165], I1. I'nedki “Macrarikas mitaparypa 3axoansaii benapyci” (1945) [3, c. 75-100], B. Taynas “Ims
y3’simHaHHs Oenapyckara Hapona ¥ massii” (1946) [4, c. 195—198] i iHm. AxHak siHBI He ObUTI Ma30ayIeHbI BHIPA3HBIX
iPaNariyHeIX WTamnay. 3BspTaiacs yBara Ha JiTapaTypHbl npauac 3axonHsid bemapyci 1 § nepblsAbIYHBIX BBIIAHHSIX
BCCP. 3naunsl yHEcak y nacieaaBanHi ma33ii 3axoausii benapyci 3pa6iy Y. KanecHik, siki 3’sayiiseria aytapamMm acOOHbBIX
pasmzenay ab mitapatypsl 3axonnsai bemapyci y Takix ¢pyHIameHTanbHBIX Tpanax, sk “TicTopsis Oenapyckaii caBenkait
mitaparyper” ¥ 2 gactkax (1982) [5, c. 126—160], “HcTopust cOBETCKOI MHOTOHAITMOHAIBEHOM JInTepaTyphsl” ¥ 6 T. (1971)
[6, c. 414-420], “Uctopus Oenopycckoit coBeTckoit mutepatrypsl” (1977) [7, ¢. 90—123] i inm. [I>¥Hyr0 KONBKacHp mpar
JTACIIeTYBIK IPBICBALIY acoOHBIM masTaM: “Tlas3is smarannsa: Maxkcim Tank 1 3axogHeOenapyckas itapatypa” (1959) [8],
“Betpasi Agpices: Yman3imip JKeiika i paMadTeIgHAS TPABIIBEL Oenapyckaid ma3sii” (1977) [9], “Jlécam ma3HaHae: BHI-
OpaHbIs JTiTapaTypHBIA MapTpaThl 1 Hapeickr” (1982) [10] i iHm. Beimay macimeadsik i BAIOMBIS aHTANOTii 3aX0aHeOema -
pyckaii mas3ii “Crri i maxonni” (1965) [11] i “Poctani Bosti” (1990) [12]. Surus ag3id BIIOMBI CaBEIKi HABYKOBEII, SKi
3aiimaycs 3axonHeOenapyckai mitapatypaii, A. Jlic — aytap apteikyna “Jlitaparypa 3axoausaii bemapyci” ¥ “TicTopbri
oenapyckaii gitapatypbl XX craromms” ¥ 4 1. (1999) [13, c¢. 210-282] i umpary inmbix npaim. Hespra He 3ramaib
i M. Apouky, ayrapa mpan ad acoOHbIX mepcaHaisix mads3ii 3axonusii bemapyci: “Bansuuin Taymaii: Kpbitbika-
oisirpadiunbl Hapeic” (1969) [14], “Makcim Tank: XKpimug ¥ naszii” (1984) [15].

IIITo maThIYbIIIa CydacHACIIl, TO HAHOOJIBII MPAAYKTRIYHA ¥ HAPAMKY JaciieaBaHHs 3ax0qHe0emapycKai mas3ii
nparye M. Mikymid (y 2010 . Osina BeigamzeHa Manarpadis “Tlassis 3axoxssit bemapyci: 1921-1939” [16]). Axpams
ratara, s y 2007 r. eriinura manarpagis B. Sapamkait i M. Sninkara “I'ymaHicTeIYHBI madac 3axoqHeOenapycKait
mitaparyper” [17]. ¥V 2014 r. Gemapyckait macinequsimaii C. Kansinkait Oputa Beimag3eHa kHira “MaxkciM TaHK: HOBBIS
(daxThl, MATIPBLLIEL, iHTIpIpaTansl” [18]. V 2021 r. Beriinuia kHira “BeiOpasbis mpanbl ma OemapyckiM JritapaTypa
3HaycTBe” mpadecapki 3 OnpadHOYpra ['yH-Bperr Konep, n3e, csapon iHmara, y qpyriM pasusese éciib apTHIKYII a1 Ha-
3Baii ‘“3axoxHebenapyckas Jitapatypa i 6emapyckae gitaparypHae moje (1921-1939). Cnpoba BbI3HAUdHHS iX Meca”
[19, c. 247-294]. AnHak Kka3aup ad CiCTIMHBIM BBIBYYSHHI 3ax0/jHeOeIapycKaii nas3ii cydacHbIMi JiTapaTypa3Hayami
ycé xx He naBoa3inma. M. Mikymiy ciaymHa 3ayBaxae: “IIpadmemanm wwipoxaea, cicmammaza, KAHYINMYATbHA-YINACHAA
ananizy nassis 3axoonsi benapyci ssmus ne cmana” [16, ¢. 37]. Teim OoJbIl facieYbikaMi HE BbIByYagacs acoOHa ToMa
parpa3eHTalbli Oy ydblHI ¥ TBOpYACI 3ax0/He0enapycKix nasTay, sk He NpaBoA3iycs 1 TIKCTAJIariuyHbl aHali3 TBopay.
Ha rara écup mapar ab’eKThIYHBIX IPBIYbIH, CAPOJ SKIX ralloyHast — pI3Kisi 3MEHbI ¥ rpamMaicKa-NaliThIYHbIM KaHTIKCIIE
XX cr. Takim 4bIHaM, Ba)KHACIIb 3BapOTYy /1a abpaHara MmaJsIXoly AaciieAaBaHHs BilaBoyHasl. Brutynenne Oavanns iécy
Benapyci ¥ TBopuacti 3axoxHedenapyckix ayrapay naspaise OOJBbII OYHA PIKAHCTPYSBAllb CBETAaaIdyBaHHE Oenapyc-
Kara HapoJa, sIKi IpakpIBay Ha TIPLITOPHI 3axoHsti benapyci, mpacadblub Sro CBETaNnorIsAHbIA apbleHIipbl. [laMKHeHH]
Jla HoBail OyIydbIHI TiyMadara ThIM, IITO Ma3Thl, SK MMPpaBiia, MaxoA3ili 3 CAITHCKIX ceM sy, allaBe/IHa, STHBI K HIXTO
IHIIBI Ta3HA LDKKACI XbeInis ¥ 3axoansit benapyci, 1 ¥ Oonplnaciii Bepiuay 3Bspraiacs yBara Ha calblsuIbHAE ITBITAHHE.

[Tpe1 BEIByusHHI 3ax0He0enapycKai nas3ii qaciaequblKi CyThIKAIONIa 3 MIYHBIMI Mepankoiami, TajloyHas cIpoj
AKiX — IIMaTIIKisg BEPIIbI § CaBENKiX i yacaM HAWHOYIIIBIX BBIIAHHSX Ay CTAIOIb y Bila3MEHEHBIM BBITIISAA3E, Y aAPO3HBIX
BapbIsHTax. TaMy TIKCTalaridHbl aHaji3, pa3riisii MaJTIKCTABBIX UIACTOY Beplluay, IITO BBIAABAIICS Y PO3HBIS Yachl,
JTa3BOJIAIb BBI3HAYBIIG 3MEHBI Madacy i MacTalKix CpoaKay pampa3eHTarpli OyaydslHi, TIpa3 sSKis 3aXxoaHeOenapycKis
ayTaphl BBIYIISII IMKHEHHE J1a Y3’ siTHaHHS ballbKayITabIHbI.

Criocabay i ¢hopm pampa3eHTanbli OyaydbiHi ¥ TBOpYAcIi MpajacTayHikoy 3axoaHe0enapyckai mad3sii 3Haxo13iMm
mmMart: 3Bapot aa mojiaazi (M. Bacinék “Jla monanzi” (1926), C. Hosika-ILsaton “/la 6enapyckae monamzi” (1929), M. Ma-
mapa “Mananeiv iecuasgpam” (1930) 1 iHII.); BBUTyY9HHE T3MBI “TIECHI”, SIKasl ITaBiHHA CIIPBIYBIHIIIA CBETIal Oy Iy4bIHI,
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a00 BoOpa3bl 3BOHA, KIIivy, sIKisl JIt0/131 maBiHHEI mauyupb (M. Mamrapa “***Pacnanto ¥ Barai nsapnenns” (1931), C. Hosik-
[Tsron “Oii wamy 3BaHbI?” (1926); anicaHHe cHY (€H MoKa OBIIb SIK JOOPHIM, y SIKIM MaJO€LIa CBeTIast OyLydbIHs, TaK
1 IpPHHBIM, aJ] IKOTa HapoI Hey3abase adym3inma), i 1a T. 1. Y gaa3eHbIM apTHIKYIIe 3BepHYTa yBara Ha aJi3iH ca cnocabay
BEIpAXKSHHS aHOCIHAY da OyAydbIHI ¥ TBOpUACIi MpaACTayHIKOY ‘“‘MacaBaii ma33ii” 3axoxusii bemapyci — npa3 6GiHapHBIA
amasimpli. ['9Ta ObLTi cympanprnacTayiieHHI MacTanKix BoOpa3ay KIITanTy: paHina — I3¢Hb, J3¢Hb — Be4ap; 3iMa — BsCHA,
BOCEHb — 3iMa 1 IHII.

Auras V. Kanechikam, 3HayiaM 3axomHeOenapyckai mas3sii, Oblia BRICOKA aI[dHeHa TBopYacis AHaTois IBepca
(Isana apadeeiua Micko, 1912 — 1999). [Ing magaTtkaBora 3TaIry TBOPYACI I3Tara ayrapa ObLIi XapaKTIpHBI THITIOBHIS,
1a0JIOHHBISI KaHCTPYKIBI BepIlay, sKisl CycTpakarolla 1 ¥ 1HIIbIX NpajAcTayHikoy “MacaBaii mibiHi”. [1a3neit A. IBepc
3pabiycst camaObITHAM TBOpYAl aa3iHKal, aJlHAK Ka3allh a0 MIMaTOAKOBBIM aHaJli3e SIr0 TBOPYACI[ CYJaCHBIMI JacIIeT4Ibl-
KaMi He JaBo/3ina.

Mbra apThIKysla — Ha IpBIKJIaq3e TBOpUYacHi NpaJcTayHika “‘MacaBail mad3ii” AHaroist [Bepca 3 yiikam TaKcTana-
riyHara aHaiizy pasrie/3enb OiHapHbIS amasilbli, Ipa3 sKis anacpojKaBaHa BbIKa3Baelllla CTayJeHHe aa Oynyd4bIHi, —
marspaaHe abrpyHTaBayIIbl TOpMiHAJMAriYHae 3HAUIHHE TaKixX BhIpaszay, sSK “BoOpa3 OymyusiHi”, ‘“3axomHebenapyckas
MacaBasi ma’3is’.

AcHoyHas yacTka. BrikappIcTOYBalOYbl ¥ HABYKOBBIM JBICKypCe TMaHALI “BoOpa3 OyayusiHi” 1 “3axomuedena-
pycKas MacaBasi a33iss’’, aKpaCIiM, IepagyciM, iX TAIpMiHAIATIYHBI 3MeCT. [ 3THIs MaHAIII BRIKAPBHICTOYBAOIIIA HABYKOY -
mami XX CT. y pO3HBIX KaHTIKCTaX 1 K TOPMIHBI ¥ BsUTIKal CTYIICHI KaHBEHIBITHANBHBIMI (HaBat it benapyci i [Tois-
urybl). [IppIabiHa Takora CTaHOBIIIYA — Tasi Ha/J3BbIYaliHas CKIAJaHaclh TiCTOPBIKa-TIiTapaTypHara KbIIIs Ha 3axa3e
Bbenapyci (3 1921 na 1939 r.), nnéH sikora Mycslpb aricBallb Ha3BaHbIs KAHBEHIBISIHAIBHBIS BBI3HAUDHHI, CIIAaKBaJIs PO-
OstybIcs Y& OOBII CrielbIsTi3aBaHbIMi Abl HaOMKaHbIMI 1a A3¢iHinbi. [lepan TeiM, sk nepaiicii Aa ApIpepIHIbILbI
MaHSIIY “MacaBas ma33is / MacaBasi Jlitapatypa’ i “3axomHe0eapyckas MacaBas 1a33is’’, abrpyHTyeM TIpMiHaIariqHae
3HAUdHHE BHIpa3y “BoOpa3 OyayubiHi”.

Bakna rata Tamy, LITO 3aMECT JIEKCEMBI “BOOpa3”, yJlacHa Ka)Kyubl, MOJKHa OBLIO O BBIKAphICTAllb Y aHAJIATTYHBIM
(YHKIBISTHAIBHBIM 3HAY9HHI, J1a MPBIKJIaAy, HAWMeHH] “KapliHa”, “Magdip”’, “KoHTyp”, “mpaekt”, “mpaekusls” i man.
AIHAK TYT BapTa 3a¥BaKbIllb, IITO MPaICTayHIKaMi PO3HBIX HABYK yce 3TraJaHblsd HaliMeHHI (HaBaT “KOHTYp” y Helkait
CTYIEHI) YO MaloIlb 3yCiM II3YHBIS TIPMiHAIAri9HBIA KaHATALlbl, TPAABIbli KAHBEHIBISTHAIbHATA BBIKAPBICTAHHS ¥ CTa-
JBIX TOpMiHacicTaMax. [IpakTeika mepaHocy T3pMiHAY 3 aAHOW HaBYKOBai rajliHbl ¥ IPYTyI0 YBECh Yac MallIblpacla, ane
3ajimHe gacTa rata poOimra 0e3 Hane)kHara abrpyHTaBaHH:. BinaBouHa, IITO mepaliqaHblA BEIIIDH HAHMECHHI HEMATAa3-
TOJHA 3ama3blyBanb s (ijmamariyHara aHamizy (QiKIBITHATBHBIX TIKCTAY, 1 acabiiBa — mal3ii. [a mpeikiamy, “Opaekt
OynmydslHi” pa3yMeelna sK Iparpama, pas3iidaHas Ha s€ BblkaHaHHe. L[i “Mamdip”, skas, gK CIyIIHa 3ayBaxkae
1. XKonuikasa [20, c. 76], 3’siynsenua ¥ 1r00bIM BhINAIKy IITYYHal, MITaHAKipaBaHa CTBOpaHail KAHCTPYKLBISAH, 1 TaMy
“Majaip” He 1a3Balisie MaJKpICIlillb, IITO YaKaHHE OYIy4bIHI ¥ JIIPBILBI — 'Ta IHTIHIIBIS, STHA Mae CIIAHTaHHBI XapakTap.
VY Toli xa 4ac /s aricaHHs KaHaHIYHBIX JKaHPaBBIX CTPYKTYp (HANpBIKIAJA, aHTBIYTOMIH, Y SIKIX TakcaMma cTBapaenia
GIKIBISTHATBHBI CBET) TAPMIHBI “MaspIIb”, “KapiiHa” 1 maj. MOTYIb yXKbIBalllla IPayKThIYHA, TaMy IITO TaM OyTy4bIHS
écupb 1a/I3eHaclb, CTBOpaHas 1a 3aKOHaX )KaHpy. Y HaIlIbIM Ka BBINIAJIKy Mbl MaeM CIIPaBy He 3 JAaJ3€HACLIIO, a 3 paady-
BaHHEM, CIaJ3ABaHHEM (Jacleil), OauaHHeM, ysayneHHeM (pamzeit). llto He m3iyHa, 60 mMal’zig, ycé xk, OONBII TOHKAS
MAaT3pBIA, A3€ al3iH 3 HAUTAOYHEHIIBIX CKIIaJHIKay — 3MoIbla. Kaii ¥ HekaTophix Bepax 3axoqHe0enapycKix masTay
(PKIaMarpliiHara Xxapakrapy) Takcama MO)KHa Y0aubllb “iHCTPYKIBIIO™, sIKast IOCHIIb KAaHKP3THA aIlicBae TUIaH J3es H-
HAY JUTA HalXyTudiIara HaJIeIXoqy OyIyd9bIHi, TOW camMail abcTpakTaHail “Nermrail Jomi”, To raTta Oyaymb sIKpa3 IIKIIa-
MaIlpli 3 yTamiyHbIM (200 aHTHIYTAITiYHBIM ) KaHPAaBBIM 3MECTaM.

I'aBopausl pa “BoOpa3 OymyusiHi” ¥ canpisIbHA-(iTaco(CKiM ABICKYpCe, JaCIeqIbIKi CIIaChUIAIOIIIA ¥ aCHOYHBIM
Ha nipany @. [Tonaka “The image of the future”. I HaBaT ayTap Manarpadii 3 Takoii Ha3Bail He 1ae KaHKpPATHAK MAQIHIbI,
ITO Maela Ha yBa3e maj “BoOpazam OymyubiHi”. 3ramanas maciemusina I. XKomiikaBa 3ayBaxae, mro “y cyvachau
nyoniybiCMulybl MaKcama, K i y eyMaHimapHuix 0acie0a8anusx, eulpas «800pas 6yOyubIHiy GulKapblcmoysaeyya y aKa-
cbyi yemounieaza évipasy”, 1 WTO Y)KbIBaCIIA TITHI YCTOWIIBBI BBIPA3 “Xymustl iHmyimvlyHa, ublm payvisinaisna” [21].
Carpayapl, Kaji cTaBillb MITY Jallb KAHKPITHYIO M3(IHIMBIIO rITaMy MaHSAIIII0, TO IS i€ BRIKAHAHHS CraTpa0iia pas-
riie/3elb He3JlivoHae MHOCTBA CITyallbli, 13¢ sIHO 3anaTpabaBaHa i BRIKapbicTaHa (ITO ECIb KAMIETIHIBIAH XyTUdii Ka-
THITBIYHAH JIIHTBICTBIKI, 9BIM JIiTapaTypa3HaycTBa). TakiM YblHaM, HEBBIIAIKOBA TIPMIH “BOOpa3” y iiTaparypa3zHaycTBe
He Mae aaHOW yHiBepcasbHal M3(iHINbI, aie Mpbl TITHIM 3acTaellla aJHbIM 3 CaMbIX YaCTOTHBIX, YBIE Y)KbIBaHHE a0y-
Moy JieHa HiObI anpbeI€phI (00 MacTalnkas JiTapaTypa — I3Ta CIacli>K3HHE CBETY Ipa3 MBICICHHE ¥ BOOpa3ax).

BriByuatousl nas3iro, MITa3roJiHa ¥ IaKJIaIHIIb: JIIPBIK Yaclel MBICIIIb acalbIAThIYHA, 1 3 yIiKaM ratara 3anarpa-
GaBaHbIM pOOIIIIA CIIOBA3IYYdHHE “‘acalbIATBIYHBI BoOpa3”. Tak, y Bepmiax 3axoaHeOenapyckix TBopuay “OymydsiHi”
camoii mma cale, SIK TpaBisia, HAMa, ajie €cib OiHApPHBIA ama3ilpli KIMTANTy “cy4acHacub — OyayusiHs” (“3iMa — BscHA”,
1HIIL.); T9Ta 3HAYBIIb, CTAYJICHHE Ja OyIydbIHI BhIKa3BaeIllla amacpoIKkaBaHa.

“Bynyusiasa” ¥ 3axomgHeOenapycKix madTay KaHKpIThI3aBaHas ¥ TBHIM COHCE, IITO sHA aOMsbKOYBaena, y 00Jb-
macti cBaéii, 6agyaHHeM calbisuTbHATa MIBITAHHS TAc)isl BI3BaJICHHsI Hapoja 3axoaHsii benapyci 3-maj| maHckara nmpbeIrHE-
Ty, TaciIsl KapAsIHAIBHBIX 3MEHAy IrpaMa/icKa-NaliTeIYHara IiaHy (sKkig O6ausutics ¥ acHOYHBIM y a0’ saHanHi 3 BCCP).
AnnaBenna, ysayneHHe mpa “OyaydsiHio” ¥ abcamroTHai Oosbmaciii TBopiay Oya3e magoOHbIM 1a cBaéii cyTHacti. “Ka-
JIEKMbIYHBL 800paA3 — 2oma 800pas, a2ynbHul 0118 0A03eHA2a COYLLYMY, AKI YCHpbMaeyya KaHKPIMHbIMI 520 YieHami, aie
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He gapmipyeyya Kimcoyi 3 ix nepcananvua. Kanexmoiyuvl 606pas 6yoyuviti 3 ’aynaeyya MeoblAHal cayblalbHbX YaKaH-
HAY NIYHAU epynsl y Mot yi iHwbsl nepuiso yacy”, “6o6pasz 6y0yubini, 3653aHbl 3 I6ANIOYLISL 03APACAYHA2A 1A0Y ... CA
3MeHall hopM 3aMeNbHALl YIACHACYT, 3aYBAPOHCIHHEM C8AOO0DL CIOBA ... He 3 AYadeyyd ni00am Mmeopyacyi KAHKPIMHA2A
aymapa, € y3Hikae 3 a2ynbHAcyi NPaoyy8aHHsy, CYNao3eHHs HACMPOAY, a03iHCMEa aoHOCiHay 0a OyoyublHi. I ma He
aymapcki, a kanekmuiyuol 8006pasz 6yoyuvini” [20, c. 79]. TakiM 9pIHaM, MBI MaeM CIPaBy 3 TBOPYACIHIO IMAdTaY, AKis
6aganp OymyusiHio 3axoarsaii bemapyci renmaii y canpIsuTbHBIM TUIAHE — TATA aryiabHae. AIpo3Hae )X — MacTaIKis CpoAKi
pampa3eHTaIbl rITail OyaydsiHi. YMOYHA MOXKHA BRUTYYHII A3BE TPYIIB BepIlIay Ia crocadax pIrpI3eHTalbli Oy Ay dbIHi:
Tpa3 MpeI3MY MiHyJara (y aCHOYHBIM Y HallbIsTHAaJbHA CKipaBaHBIX ITadTay) 1 Ipa3 MpBI3MY cydacHacIi (y KaMyHICTIYHA
3aaHrakaBaHbIX). Y MEPIIbIM BHITAAKY repaiunae Minynae (3 ricropsii BKJL, na npeikiany) nassainsie kazanp nasram ab
MarybIMacili afpaJpKIHHS Halbll ¥ MeXax He3aleKHal I3sipiKaBbl;, Yy APYTiM Xka BHINAJAKY — HEMHAs Cy4acHACIb MPOLIi-
craynsenua cBeriail Oyayusini ¥ ckiaanze bCCP. 3pazymena, mto He 3aycénpl Oyayusins ysyisinacs pagacHai 1 6ectyp-
0O0THaif; HAMIYHACIb, TPHIBOTA, BBIKAa3aHbII ¥ BEpIax, TaKcama CyCTpaKaics.

Ha mauarky TBOpuacui ab’aqHOYBay ycix majstay paMaHTbIYHA-y3HECHBI nadac, y sSKiM IpacoyBaiacs (4acaM Bbl-
pa3Ha) HampIIHAJTbHAs CKipaBaHacIb. [IIpIHE MacaBail mas3ii, y aCHOYHBIM, TpyHTaBajacs Ha APYTiM BapBIIHIE pa3y-
MEHHS TiCTapbIYHBIA IEPCIIEKTHIBBI Ui Oenmapycay, mMTo adcaaroTHA JErka TIyMadblllia: iX CalbIsUIbHAC MTaXOKaHHE
cnapaizina ix xaganni. Kab 3pazymerns, mTo Maemnia Ha yBa3e maj “MacaBai ma33isii 3axonasit bemapyci”, BapTa 3Bsp-
Hynma na 13¢QiHineid caMora maHAINA “‘MacaBaii Jitapatypsl”. Y apThIKyIe, HamicaHbiM H. MenpHIKaBBIM 71 SHIIBIKIIA-
TIe/Ibll JTiTapaTypHBIX TOPMiHAY, CApOM iHIIara 9sItaeM: “Hapiaoka nao macasail iimapamypail pasymeyb y8ecb Maciy
Macmaykix meopay nayrHaza KyaibmypHa-icmapblunaza nepuisady (Yi AKo2acvyi iimapamyphaza Hanpamxy), aKis pases-
oaioyya AK Gon Halnenuvlx OACASHEHHAY NICbMEeHHIKAY nepuiaza wapazy <...> meopsl XapaKmapul3yoyya dCmamsiy-
Hatl Opy2acHacyio, HAGLIAYIEHACYIO IHObIGIOYanbHA-aymapckaza nayamky” [22, ¢. 514]. Akpams iHIIIBIX XapaKTapbICThIK
“macaBacli” (aCHOYHBIS 3 SKiX HaM BSIIOMBI ¥ Cy4acHBIM KaHTIKCIE: KaMEPUBIHHBI MOMBIT, M3YHAs JKaHpaBas MpbIHA-
JI©KHACIIB), IITHISL — HAHOOJBII MPBIATHBIS IS HAalllall CiTyarpbli.

[paacrayniki MacaBaii mas3ii, sk mpasina, padiekcaBalli HAKOHT cydyacHacli 1 Oy yublHi, Oepyybl aj yBary, sk
OBLTO 3rajilaHa, CaIlbIUTBHBI 1 TpaMaJCKa-MaliThiuHbl acnekThl. Y. KanecHik, Hanpbeikian, micay: “V kauyvl 20-x 2adoy
3 acapo003a Macasa-camad3enall 1imapamypul euLyuaroyya iMeénsl 3001eHbIX nasmay Mixaca Bacineka i Mixaca Ma-
wapwer” [8, c. 3]. BaxxHae TyT Toe, mITO HE YCIM ymanocs “BBUTYYBIIIIA’: y Karochli NEephIA “‘MacaBacii’ 3acTaycs Ha
MavaTKy TBOpYara IUIsIXy, a XTOCBIIl TaK i He Iepaagoney “Oap’ep amaTapirdsiasl” (TapmiH Y. Kanecrika). ['9Ta 3HaYBIIb,
abcaroTHas OOJBIIACIB MMA3TAY MayblHAJIA CBOW TBOPYHI IUIIX HAa, YMOYHA, Y3pOYHI “MacaBaclli”, a macist XTOCBIIi BBI-
Jmy4aycs cBaiMi BepIliaMi 3 IIDpary agHATBHITHBIX TBOpay, a XTOChI — He. ThIX, XTO ampasy 3/A31yiay cBaiMi TBOPUYBIMI
3HaXoJKaMi, ObIIIO HAMIMAT CSPOJ Ma3Tay, AKis acOHCOYBaJll calblUIbHAE MBITAHHE (TaMy LITO SHO caMo I1a cade 3By’Kae
Kpyrarisj, na3Hadae ycé aJHbpIM TaMKHECHHEM ).

Hawmi ¥>xo0 ObIy 3ragansl TOpMiH “OiHapHas anasinpis”. MacaBas nassis 3axoansii benapyci, y sxoit acoHcoyBa-
emia JIéC pojaHara Kpar, sk mpasina, nmadymaBaHa Ha JacTATKOBA THIIIOBBIX CYyMpallbliacTayIeHHSIX: “3iMa — BscHA”,
“nempa — cBATIIO” (sikoe Oaublilia, K MpaBina, “y mami”), “TymaH — sicHae HajgBop’e”, “HOY — panina” i maj. (rata
¥ CcITyalpIsfx, KaJli Maj’T BePhIllb Y HAABIXO/ JICTIIal T0JIi); 4acaM CyCTpaKaellla i HAMIYHACIb: HAIPBIKIAI, “BOCCHb —
3imMa”. Bsanoma, 3Bo3imp Mad3iro Ja cxeMaTblyHara Y3poyHIO HSABapTa, SIK BSJAOMA i TOe, IITO Jr00ast 3 NMPhIBEI3CHBIX
amasinpli “abpacTae” aphITiHATBHBIMI CPOJKaMi MacTanKai BEIpa3Haci (IapIdbl, i CApoJ iX gacTa OavbIM “yHiBepCallb-
HBIA: aJHATHITHBIA MeTadapsl, Ia MPBHIKIany). AJTHAK TPl pasriisiA3e TBopYacii MmdyHara masta 3axomgHsid bemapyci,
JyMaelna, yc€ K Ba)KHa 3BApTallb Ha TaKis acallbIATBIYHbII BOOpa3sl yBary. SIk MiHIMyM TaMy, IITO KaJli cCXeMa He 3Ms-
Hsenla Harpawsry ycéi TBopJacii mchbMeHHIKa, TO ITaycTae MbITAHHE: a Il HBAJIONbBIIHABAY €H yBOTYJIE ¥ MacTalKa-
SCTITHIYHBIM IIIaHe? ACBATIICHHE IIDKKara >kpIus ¥ 3axoxnsil bemapyci (acabiiBa kaMyHICTBhIYHA-3aaHTa)KaBaHBIMI
ma’Tami) a3Basisia BeJibMi JIErKa 3BsA3allb TBOPYACIh 3aX0JHEOSIapYCKiX MadTay 3 caBelKail i3aI0risii, mpa3 IITo JiTa-
parypHasi KpbIThIKa aCHOYHYIO YBary HajaBajia HE ThIM MadTaM, sKis BbIHAXO31JIi HOBBIS BepIlaBaHbisi (OPMBI, TBOP-
Yacip SKiX BbUTy4asiacsi apbIriHaJbHBIMI CPOJIKaMi MacTalkail BbIpa3HacCIli, a ThIM, XTO Micay iipanariuHa-akTyalbHbs
BEpLIbI.

VYcé raTa ma3Baisie Kasaib pa abCcaioTHA 3pa3ymeliac CKeNThIUYHAE CTayJICHHE Ja TBOPYACI[ MacaBail ILIBbIHI
na3Tay 3 00Ky Ma3HEHIIBIX JacaeTdIbIKay, sKis 3ayBaxaii Opak MacTal[Ka-3CTIThIUHArA. AJIHAK JJIs1 CTBAPIHHS aryjibHal
KapIliHbI BOOPA3HBIX YAYJICHHSY Tpa OyIy4bIHIO HeabXoaHa Opalls a1 yBary yce miblHi aytapay. [IpagcrayHiki MacaBait
mans3ii, SK MpaBijia, MaxoA3iTi 3 CUITHCKIX CeM sy, aanaBe/IHa, Ma3Hall IDKKACIb XKBII K HIXTO iHIIBL. ThiM OOJBII,
OaHanbHAsl CXeMa He IepallkajpKae ayTapy KapblcTala caMaObITHBIMI, TOJIBKI iM aOpaHbIMi MacTalKiMi CpoJIKaMi.

Pasrnen3im BakHacup OiHApHBIX amasinblid Ha MpbIKJIaa3e TBopyacui A. IBepca. Anpasy abOMoOBIMCS, IITO TBOP-
yacip ayTapa OblIa BbICOKa aipHeHa smyd Y. KanecHikam: “Aouamy monwvki nasmy ca cioHimckaza eHa30a YOanocs
adoneyb bap'ep amamapuruvinel — Anamonio 1eepcy, a ebliicyi 3a MediCbl PIZIAHANLHACYT HA NPACYAS HAYBIAHANLHAN NA31i —
Bananyiny Tayaaro” [10, c. 253]. AnHak HATIEA3Ib HA MACTIPCKAE CTBAPIHHE MEW3aKHBIX MaThIBayY, Bepiisl A. IBepca
IaJaTKoBara Iephisy TBOpYACIi He ObLIi ma3dayneHs! mrammay i Hegaxonay. He Oya3eM ramacioyHbIMI, PBIBIA3EM
Y TIPBIKJIAJ IBITATY 3 PAIAKIBIHHBIMI alPHKami yacomica “Harmas Boss” (Ne 8 3a 1936 1): “3a gepuint 03axyem. Boikapbi-
cmaem. Tonvki 3 nekamopuimi kamacmpogha: («Ha npaodsecohin). [Ipocma srcvryyom y3amuia 3 Bacineka, 3 Invawssiva i
awyd pas 3 Bacineka, abo «na eopne nedaozeiiy — sncvigvl Ecenin. He paosim pamaepagasays, 60 maeye ceoti marenm’
(ayrapckas apdarpadis i MyHKTyalbls BEITPHIMAK 3 HEPBIIBIYHBIX BBIIAHHAY TYT 1 nanei 3axaBana — /[. FO.) [23, c. 6].
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I'ata 3 pyOpsIki “Ilawmosas ckpeinka”, N3¢ PIAAKLBIL aKa3Bajia CBaiM YblTauaM i ayTapam, JaBajia napajpl MicbMEHHi-
KaM — IIMar I[ikaBara ajaTyjb MOJKHa BbIHECL... 3rajiaHara Bepllla He 3axaBajacs (HaBaT Ha3Ba IajJKaM KaIripye ajHai-
MeHHHI TBOp B. Taynas, Hamicans! smras ¥ 1928 rogse). Annak BoOpa3 BSCHBI THIIIOBHI T YCiX MpancTayHIKoy MacaBait
ma’3ii — A. IBepc He BEIKIFOUIHHE. [ 1131 3MecT 300pHiKa Bepmay masrta [24, c. 285-291], 3Bsapraem yBary Ha maJar-
KOBBI IIEPBIA TBOpUAci i 6ausIit: “Becrasvia oymer”, “I'vma éacua”, “*** 4 wykay awys eéacnow” ...

Bapta 3ayBakpinp, mTo “OiHApHBIA ana3ineli’ ¥ HAIIBIM BHITAJKy HeaOX0qHa pa3Tisimab He CXeMaThIdHa, a ¥ iX
poajizalibli mpa3 MacTalKist CpoJIKi, BbIKapbICTaHbIs ¥ Bepiibl. Hanpbikian, y Bepiibl “BecHaBbls gymbl” anasinpis “3iMa —
BACHA” TaycTae ¥ aJ31HKaBBIM ayTapckiM BapsiaHIe. JIipbIaHBI repoii ObiiaM OBl i pagyera Hagsrxoxy BscHBI (“Cyu
51 ceot pacnaéekay /'Y coneunvim npacmopur” [25, ¢. 100]), aqHak sk TONBKI HACTYIIae HOY, AYMEBI IMY HE JIaf0Ilb CIIAKO0:
“A 3apuam ni scmeni — // LLImo nascny yremxy?” [25, ¢. 100]. Y xaHIIBI Bepia — po0iriia 3ayMITiBa-pa3BaxiiBaii HacTpa-
éBacIlb, 3 AyIsAeIla paMaHThIYHAS Y3HECTACb (XOIb Benep 1“6 e na meapwt”, “Hao yixau ééckail — cOHeuHbist mapwl’),
y Ma3HEWIIBIX BEIIAHHSAX, TAPAYBL, “CcOHeuHblia Mapul” TIepayTBaparoNa ¥ “xuapul”, KaTopbis “Hazanse eeyep” [24, c. 20] —
Jla TIBITaHHSA a0 MardeIMaclli IpacoYBaHHs ITa3HeHInara cBeTaaa qyBaHHs JipblYHara reposi, a Takcama Sro BbISYJICHHS
¥ 3axaBaHbIX Il aAp3araBaHbIX BapbITHTAX.

Anazinpis “HOY — J3€Hb” TakcaMa CycTpakaelllla 4acTa, y NpbIBaTHAcCIi, y Bepuax “30pHbIsA gapori”, “XToch
pacuscBay 3su€HbIA cocHbI, “Houuy”, “Bscémaii panimaii” i inm. Hamicay A. Isepc i Bepm “Ilacns HOUBI”, SIKi HE VKO-
YaHbl ¥ MA3HEWIIbIS BBIAHHI, Xallsd Yaro BapThl aA3iH TONBKI BBIPA3 “3apy anonouixam n’ioyb Kycmel aibxogvis”. Tyt
Ha3ipaela THITOBAasl amas3ilbld “HOY — paHila’, 3HAYBIIb, KBIIIE a0HAYIIeIa: Ha 3MCHY 3MpOYHAl XaJoqHall HOYBI
NPBIXO/31LIb SCHAs paHina. Y NepIubiX 4aThIpox cTpodax ObIuaM Obl KaHIPIIBIS BRITpeIMIIIBacula: “Ha y3eopkax pami-
yau // [J3env eapeiys yzopami”, “XKaypaunxi epamaoaro // Paniyy adsumauvini” [26, c¢. 198], anHak y amomHiX I3BIOX —
3aMeCT HACTYIUICHHs JHs (BapObl 3ryurdaronua: “Céubus nyxam coyenoyya // Bempol nenaoxymeis...”, Y eécywi Ovim
Kyoseniycs” [26, c. 198]. 1 ¥3HiKae Obinmam ObI IbICaHAHC, MIPALIC HACTYIUICHHS sICHATa JTHS, aHAYIICHHS KIS Iepa-
pBIBacIIIa, BEpIl 3aKaHYBACIIa MIHOPHBIMI pagkami: “— /[ze nicmot naozenics?! — // [lnaxana 6sposanvrka” [26, c. 198].

Aco6Hyr0 Bary Mae BoGpa3Ha acdHcaBaHbI “Tyman”. EH cycTpakaemma ¥ Bepmax “Y mryme xbita”, “Ha 6pyky”,
“***[3H0Y mitoIla mecHi, mecHi...” 1 inmn. Ilpa rata micay smus Anecs ynmap man nceyaanimam Tomap Imbroorki
¥ KpBITBIYHBIM apThIKyse ab TBopyacti T. KistmropHara (3 KpBITBIKAi MBI HE 3TOJHBI, PBIBOA3IM Y NPBIKJIAA TOJIBKI
CITYIIHYIO (pa3y HAKOHT BOOpa3a “TymMany”): .. sk MOJbKI Hsl 3b03eK8ANICS ) HAC HAO 23mbim HsudacHvim mymanam” [27, c. 3].

Bepm “Ha 6pyky” npykyenna ymepisiato ¥ gacomice “Kamocbce” 3a 1938 r. V kHize “Aycsabia pocer” (2011)
TBOp HE Bia3MEHEHHI, a BOCh y CaBEIKiM BBIIAaHHI €CIb BiTaBOYHBIA MpayKi. 3BsApTaroubica qa bemapyci, mast mima:
“CéHnbHs y 0ab 3-3a 2YCMbIX Y3CMaxkoaay // Ha cinerouy dauwe naznsiosi” [28, ¢. 210]. Iasue# paaki smsustonua: “bo Ha
yexo0 3-3a eyemulx wacmakoaay // 3 3axannentnem, Haosesu ensoziw’ [24, c. 28]. Tyt 3’aynseniia 1acTaTKOBa THIITOBBI
BOOpa3 “ycxojy”, Ha sKi TJISI3SIb 3 3aXaIICHHEM 1 HaJ[3es1i; yacaM MOXHa Y0aubIlh 1 “conna 3 yexony”. Ctpada “Iama
30pbl pascesanvl 2ycma, // Kab npapazays mymanay nasimel, // Kab Kaiocbce 3apbl 3 HAWbIX NYCMAaK // 3auymend y 6aeHéx
sanamoix” [28, ¢. 210] 3amstasierina “Houuy sopki paccesnst 2ycma // I npapascyyv mymanay navimot. // 1 esacuou ypa-
Ooicati 3 Hawwlx nycmax, // Byosem srcayv ypaosxcaii 3anamut” [24, c. 28)]. ApeIriHaIBsHB BOOpa3 “kanocsce 3apvl” 3HIKAE.
Jlpyroe nByxpajkoye ublTaelia sik Habop CJI0Y, HarpyBalI4aHbIX TOJIBKI JI3€JIs1 CTBApAHHS PhIPMBL. AMomIHss cTpada
HAQ/I3BBIYAll BaKHAS, y aphIriHale sHA TYYBIb Tak: “Ifi Ha paodacvysv npeidze naceas cymy, // yi HA yoapayb
¥ 36anvl nacvas cHy?.. // Ha nam oymy eopkyio oymays // cnameikaiouvl Hauty escuy!..” [28, c. 210]. 3agymiiBsl TOH
1 HAYIPYHEHae MBbITAHHE 3 HSJ3e5H HAamayaTKy 3MsHSACINA BOKJIIUaM, Macis sIKoTra IIMaTKpPOII e: JIPBIYHBI repoit 6amgai
LITO 1 HE BEpbILb, LITO Yc& Oyaze nobpa, ane Obiiuam Obl mandan3épnae cs0e. Y caBelKiM BblJaHHI Oblias HacTpaéBacib
ryOJsiena naikam, 3’ ssyisenia upépaas YrIyHeHacb, 3HaéMas i 1ma BeplIax MHOTIX IHIIBIX aytapay: “Ilpeiiose pa-
dacyw, siK 03eHb nacis Houwl, // 3601 HapoOusl pazbyodsiyb ad chy. // Byosem éepuviys i 6y03em npapousiys, // Cnamovika-
rouvl Hawy esacHy” [24, c. 28]. TyT yo HsAMa HISKIX TBITAaHHAY 1 BaraHHAY, TaMy IITO TOE, IITO MPHIAI3E paaacihb
(ma3HaudHHE CaBelKai Yiajpl), — HACTOJIBKI BiJABOYHA, SIK IITO MACJIA HOYbI HacTae JA3¢Hb. TYT i [3€Hb 1 HOY, 1 BSICHA,
1 TYMaHsl. ..

Ha anmHO¥ CTapoHIBI ca 3rajaHblM TBOpPaM 3MEIIYaHbl sAmud aa3in Bepimn A. IBepca ‘“3Sanarginacs panira”.
VY meprmaBapbISHIIEC ayTap Tak amicBae KbIIué ¥ 3axonusit bemapyci: “eamak uikni y yvmy OHi dicvlyvys — Hesscénvis //
namisc cocHay 3anénulx i eonvix acin...” [29,c. 18]. Y masHeiimsiM BeITaHHI “ybMa” TiepaTBapaciua y “myman” —
HaJ[3BbIYail BaXkKHasl 3MEHA. YKO Ma JIBYX 3raflaHbIX BepIIax i yoauaHbIX 3MEHaX MOKHA palillb BHICHOBY IIpa TOE, LITO
¥ mepIaBapheITHTaX HaJ3esl, Bepa ¥ CBETIIyI0 OyIydbIHIO ¥ JIipblUuHara repos HAM3YHad, a ¥ Ma3HeHIIbIX pIAaKIbIIX SHA
aJlHa3HaYHas: CKJIaJBaeIla ypakanHe, ObIIIIaM Obl JIIPBIYHBI Tepoil TaKkiiazHa Begae, mro ycé Oyaze nodpa. Tak i TyT:
“ybma” — rITA HEIITa TPhIBajla HEMPACBETHAE, a “myman” 3ayCcEpl TOJNBKI YacoBas 3’sBa (TyT BapTa IpaeublpaBanb rata
Ha HiObITa Bezbl Ipa Toe, mTo bemapycs Obuta pas’saHaHa 4acoBa, a He Hasaycénpl). [IpanpiTyeM anomHIO cTpady:
“Mo' npviozeyya swud 3imasayb HeOaASPIMbIMI — // XMaAPbl BOYKAM KYOAamuim naysyys 3-3a Kapnam... // Ane necvhio
csaro danaém nedanemyio // capoo Hiy 3anameix, nao Haneguvl capna” [29, c. 18]. Sk O6auna, BepuI IITHI 1 Tak yBacadisie
caboli Haj3ero0, MTO ¥)KOo XyTKa yacTki benapyci a0’ siHaronma ¥ aaHy canplsuTiCTRIYHYIO Kpainy (“raneswvl capna’), ane
IpocTae 3raJiBaHHe “‘cspra’, BiJjalk, ObIJIO BhIpallaHa Y3MalHilb, OOJIBII M3YHA 3Bs3allb 3 PIAIisIMI CaBelKara XbIILs.
Tamy ¥ ma3HeWIIbIM BBIZAHHI YbITaeM: “Mo npwitiozeyya 3imy cycmpaxayb He 3a Kominam, // Xmapvl oykam Kyoaamuim
navieyys 3-3a Kapnam. // Bisepagia nawa suuus ne sanoyuena //'V 36ome yasckaza monama, 36ome capna” [24, c. 25].
[Ipaynma, y raTeIM BapbIstHIE Eclb cBae XiObl. HampbIikiman, MacTankas BapTacih 3HDKACIIa: [ISKKa 3pa3yMenb, YbIM Ma-
ThIBaBaHa 3aMeHa “Hedanemail hecHi”” Ha “Hedanicanyio bisepaghito”, TaTa X HE MPO3a. A aromIHi PaJoK Iydbllb TaK, K
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NaBiHEH, HAIPYHA, €H ryJallb y canpayHara caBerkara rajra: y cspra He Mo)ka ObIlb HalleBay, K TO ObUIO ¥ apbIriHaie,
msmep €H 3BiHINb ABI SIT99 ¥ pa3aM 3 ISDKKIM MOJIaTaM.

3akaiowdHHe. Pasrsiy impitHa-3cTaThIYHAN crensl(iki JiTapaTypHai TBopuacii narpadye KapIKTHara BbIKaphbl-
CTaHHs TApMiHaY “BoOpa3 OymyubHi”, “OiHapHBIA anasiupli”, “MacaBas mal3is”, “3axogHedenapyckas mad3is”. s pa-
3yYMEHHS CBETaaqdqyBaHHS 3aX0HeOeTapycKix masTay i OagaHHs iMi OyaydbIHi HeaOXoaHa 3BAPHYIIA Aa PA3TILITy JiTa-
patypHara npaipcy 1920 — 1930-x rr. y sro mpmacHacIii, 3 yliKkaM y3aeMayTuibIBay SK PO3HBIX TBOPYBIX iHIIBIBiTyabHA-
CIeH, Tak 1 IPIBIX agpo3HBIX IUIBHAY. [1a33is 3a mexxami BCCP mena cBae mprikmeTHBIs HaOBITKI. [lacist 3’aqHaHHS
HAaIIBIi HEKaTOPBIA Y30pHI 1 MacaBail TBOPYACIIi 1 BepIIbI OOJIBII BEIOITHBRIX ayTapay OpuTi mepaBeinaa3eHsl. [lapayHanne
PO3HBIX BapBITHTAY aJHBIX 1 THIX jKa TOKCTAY (Ha MaTIphisuIe Bepmiay A. IBepca) maszBaise BBIABIIb BRIPa3HYIO TIHIDH-
IBIHHACTD Y 9BAJIOIBI BOOpa3ay OyAydblHi, IITO YTPHIMIIIBAIOIIIA HA CTAPOHKAX CAaBEIKiX BRIAAHHAY 3axoqHebemapyc-
Kail mipbIki. [IppIBen3eHbIs NpbIKiIaapl ma TBopyacti A. IBepca 3’syIisiona XapakTapHbIMI I YCIX IHIIBIX ST0 cydac-
HiKay — npajcTayHikoy “MacaBaii mas3ii”.
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OBPA3 BYYIIEI'O CKBO3b BUHAPHBIE ONITO3ULIUU
B “MACCOBOM MMOA3UN” 3AIIAJJTHOU BEJAPYCH

J1.0. OPKOHTD
(benopycckuii zocyoapcmeennutit ynugsepcumem, Munck)

B cmamve svisgsemcs ceoeobpasue packpvimus “‘oopasza 6yoywezo”’ 6 meopuecmeae npedcmagumenei “‘macco-
6ot noasuu’”’ 3anaouoii benapycu. Ochoenoll akyenm Oeiaemcs Ha u300padiceHuu MUnuyYHuIX “OunapHulx onnosuyuil”’
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2024 BECTHUK IIOJIOLKOI'O I'OCYAPCTBEHHOI'O YHUBEPCUTETA. Cepusa A

(na npumepe cmuxomsopenuii A. Heepca). Ymeepoicoaemes, umo paccmompenue uoetino-scmemuieckoi cneyu@uxi au-
mepamypHo20 meopiecmsa mpeoyem KOppeKmHo2o UCNOIb308AHUsL MEPMUHO08 “0bpa3 6ydywezo”’, “OunapHbie onnosu-
yuu”, “maccosas no3sua’, “sanaonobenopycckas noszusn’. Ha konkpemuuvix npumepax nokasauo, 4mo aHaiu3 pasHuix
8APUAHMO6 OOHUX U MeX dice NPousgedeHull (OnYOIUKOBAHHBIX 8 nepuoouyeckoll neyamu 3anaonoii Berapycu u cogem-
CKUX U30AHUAX) NO3BOJISIem BbIABUMb YeMKYI0 MEeHOEHYUIO 8 I80H0YULU 00pA308 OYOyule2o.

Kniouegvie cnosa: odpas Oyoywezo, dunapmvie ONNO3UYUU, MAccoBas NoI3us, 3anaoOHOOEIopYCCKas NOI3us,
A. Hsepc.

THE IMAGE OF THE FUTURE THROUGH BINARY OPPOSITIONS
IN “MASS POETRY” OF WESTERN BELARUS

D. YURKOITS
(Belarusian State University, Minsk)

The article reveals the distinctiveness of revealing “the image of the future” in the work of representatives of the
“mass poetry” of Western Belarus. The main emphasis is placed on the depiction of typical “binary oppositions” (on the
example of poems by A. Ivers). It is claimed that consideration of the ideological and aesthetic specificity of literary
creativity requires the correct use of the terms “the image of the future”, “binary oppositions”, “mass poetry”, “Western
Belarusian poetry”. Using specific examples, it is shown that the analysis of different versions of the same works (which
are included in the periodicals of Western Belarus and Soviet editions) allows us to reveal a clear tendency in the
evolution of images of the future.

Keywords: the image of the future, binary oppositions, mass poetry, Western Belarusian poetry, A. Ivers.
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